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POR BARBARA MIGLIORI

Quando a gente pensa de que forma o luxo foi forjado no
Brasil, ¢ inegdvel que o nome Daslu venbha a nossa mente
¢ paute uma serie de referéncias que, se ndo nasceram
(4($ ¢ / . » o
naqueles espagos “labirinticos”, como se descrevia a
mélange de casinbas no bairro da Vila Nova Conceigdo
que abrigaram a primeira formagdo da boutique,

certamente ali se consagraram.

DASLU RESIDENCES

Nio seria correto afirmar que a Daslu “inventou”
a estampa paisley; o tingimento tie-dye; ou entdo
os cintos de couro com fivelas western decorados
com turquesas; os florais esvoagantes com barras
de babados; o arco-iris pastel para vestir de dia e
de noite; o matelassé; os cashmeres com diferentes
tipos de gola; a sobreposigio de colares em estilo
boho; as calgas jeans de cintura baixa combinadas a
regatinhas brancas caneladas; as listras breton; o mix
de estampas coordenadas.

SAO PAULO

It would be inaccurate to say that Daslu “invented”
the paisley print; tie-dye; western-style leather
belts adorned with turquoise; flowing florals with
ruffled hems; pastel rainbows for day and night
wear; quilting; cashmere sweaters with various collar
styles; layered boho necklaces; low-rise jeans paired
with ribbed white camisoles; Breton stripes; or the
mix-and-match of coordinated prints.




Nio inventou, mas curou, editou, apresentou esses €
muitos outros partidos de vestir a uma seleta parcela
da populagio paulistana e brasileira que, até entio,
preferia buscar fora do pais o que comporia seu guarda-
roupa. Nio acredito que esteja exagerando quando digo
que a Daslu criou o gosto, ou o bom gosto, quando
pensamos no portfélio de elementos que, reunidos, deu
o pontapé para o desenvolvimento de uma industria
inteira de moda que, até os dias de hoje, pensa, produze
se comporta ainda dentro daqueles mesmos parimetros
de desenvolvimento de modelagens, cartela de cores e
aplicagdo de decorativismos.

As a matter of fact, Daslu didn’t invent these elements,
butit curated, edited, and presented them—along with
countless others—to a select segment of the Sio Paulo
and Brazilian population who, until then, preferred to
seek out such items abroad to complete their wardrobes.
I don’t believe I’'m exaggerating when I say that Daslu
cultivated a taste, or good taste, considering the
portfolio of elements that, when combined, launched
an entire fashion industry. Even today, this industry
still thinks, produces, and operates within those same
parameters of design development, color palettes, and
decorative applications.

E quantos nio foram os estilistas que afirmaram com
veeméncia que ganharam visibilidade gragas a Daslu e
a0 seu Vz'llage, a iniciativa que abrigava neomarcas em
ascensio dentro de seus perimetros.

Mas aquela sucessio de salas e saletas abrigava muito
mais que apenas belas cole¢des de roupas e acessérios.
Ali se fez cultura também. A arte de receber, de
experimentar sensagdes diferentes durante uma visita,
de deleitar o olhar, o olfato, o tato a partir da reuniio
dos componentes mais perfeitamente harmonizados,
visiveis e invisiveis também.

In over fifteen years of fashion journalism—working
for the publication where I was employed between
2005 and 2020—how many designers vehemently
declared that they gained visibility thanks to Daslu and
its Village, the initiative that housed emerging brands
within its premises?

But that succession of rooms and small rooms
held much more than just beautiful clothing and
accessory collections. It also fostered culture. The art
of hospitality, of experiencing different sensations
during a visit, of delighting the sight, smell, and touch
through the combination of perfectly harmonized
components—both visible and invisible.



O ato de ocupar um espago, como tratar com o
outro, de que forma oferecer o que existe de melhor,
o mais sofisticado, o mais delicado, todo o gestual
compreendido no bem receber também ¢ muito parte
de um DNA que se perpetua até hoje dentro das nossas
proprias casas.

E pensando nesse ecossistema completo que se escora
em um repertério de valores que exaltam o bem-viver
que a Daslu estd de volta, chancelando nio apenas um
empreendimento imobilidrio, mas todo um conceito
de morar, curar, conviver e frequentar que ela mesma
ajudou a construir desde a década de 1950 no pafs.

The act of occupying a space, how to interact with
others, how to offer the best, the most sophisticated,
the most delicate—the entire gesture understood in
gracious hospitality—is also a significant part of a
DNA that persists to this day within our own homes.

It is with this complete ecosystem in mind, supported
by a repertoire of values that extol the art of living well,
that the Daslu brand is back, endorsing not only a real
estate development but an entire concept of living,
curating, coexisting, and experiencing—a concept it
helped to build in Brazil since the 1950s.

Nio apenas um térreo integrado, mas um boulevard
que acolhe e conecta os intimeros servigos oferecidos;
nio apenas um restaurante, mas um dos chefs mais
renomados do globo; nio apenas um SPA, mas
um reduto de bem-estar totalmente personalizado;
nio apenas uma academia, mas uma experiéncia
completa voltada a pritica do golfe; ndo somente uma
drea comum, mas um terrace de permanéncia que
conecta 4reas internas e externas; nio uma simples
brinquedoteca, mas um clube infantil completo e
ideal. Daslu ¢ sinénimo de organismo vivo, de uma
engrenagem azeitada cujas partes trabalham de maneira
precisa para engrandecer o todo e despertar um
sentimento unico, repleto de sensagdes que vocé nem
sabia que existiam.

A Daslu, de antes e de agora, ressignifica nio apenas
0s conceitos que permeiam as nossas vidas, tais como
vestir, comer, relaxar ou morar, como também os
proprios conceitos de viver e se comportar. A busca pelo

excelente estava e estard sempre associada a essa marca,
que nio encontra barreiras para o aprimoramento.

A Daslu nunca buscou wum
determinado parimetro de luxo,
ela crion o pardmetro de luxo tal
como o conbecemos e por meio do
qual pautamos nossas escolhas
ate os dias de hoje. Sinta-se em
casa na nossa nova Daslu!

Daslu never sought a particular stan-
dard of luxury; it created the standard
of luxury as we know it, the standard
by which we base our choices to this day.
Feel at home in our brand-new Daslu!

It’s not just an integrated ground floor, but a boulevard
that welcomes and connects the numerous services
offered; not just a restaurant, but one led by one of
the world’s most renowned chefs; not just a spa, but a
haven of personalized well-being powered by artificial
intelligence; not just a gym, but a complete experience
focused on the practice of golf; not just a social space,
but a terrace lounge connecting indoor and outdoor
spaces; not just a simple playroom, but a complete
and ideal children’s club. Daslu is synonymous with a
living organism, a well-oiled machine whose parts work
precisely to enhance the whole.

The Daslu of yesterday and today redefines not only
the concepts that permeate our lives—such as dressing,
eating, relaxing, or living—but also the very concepts
of living and behaving. The pursuit of excellence was
and will always be associated with this brand, which
knows no limits in its quest for improvement.




UMMARCO DE
FANCLUSIVIDADE .

A HALLMARK OF EXCLUSIVITY.

Aqui, hospitalidade, gastronomia e arquitetura se
entrelagam para criar uma experiéncia tinica, que reflete
o que hd de mais atual no mundo. Uma celebragio
continua do que significa ser auténtico. A Daslu ¢ a
tradugio das tendéncias do momento para pessoas
que sabem apreciar a exceléncia em cada detalhe. Uma
marca pronta para transmitir toda a sua esséncia para
um residencial no melhor local de Sao Paulo.

Here, hospitality, gastronomy, and architecture
intertwine to create a unique experience reﬂecting
the latest global trends. A continuous celebration of
authenticity. Daslu translates these trends for those
who appreciate excellence in every detail. An iconic
brand, ready to infuse its essence into a residential
building in the most prestigious location in Sao Paulo.



24\4/ BOAS-VINDAS CALOROSAS AO ATENDIMENTO IMPECAVEL,

SOMOS O TUGAR ONDE A HOSPITALIDADE VEM SEMPRE PRIMEIRO.

AQUI, A ALTA GASTRONOMIA ENCONTRA O APETITE

E CELEBRAMOS COM O MELHOR SPRITZ DE SAO PAULO.

2—»\.4/ EXPERIENCIAS HOLISTICAS AOS MOMENTOS INTIMISTAS,

SOMOS HIGH PERFORMANCE E DOLCE FAR NIENTE!

;ﬂ\./l/ TRADICOES AS ULTIMAS TENDENCIAS, SOMOS UM PROJETO

INEDITO, COMO TUDO QUE TRAZEMOS PARA O BRASIL.

O LUGAR ;m/k BOAS-VINDAS.

SAO PAUILO

DASLU RESIDENCES

FROM WARM WELCOMES TO IMPECCABLE SERVICE,

WE ARE THE PLACE WHERE HOSPITALITY ALWAYS COMES FIRST.

HERE, EXQUISITE GASTRONOMY MEETS DISCERNING PALATES,

AND WE CELEBRATE WITH THE FINEST SPRITZ IN SAO PAULO.

FROM HOLISTIC EXPERIENCES TO INTIMATE MOMENTS,

WE EMBODY HIGH PERFORMANCE AND THE ART OF DOLCE FAR NIENTE!

FROM BLENDING TRADITION WITH THE LATEST TRENDS,

WE PRESENT AN UNPRECEDENTED PROJECT, JUST LIKE EVERYTHING WE BRING TO BRAZIL.

DASLU - THE WELCOMING PLACE.

RESIDENCES

SAO PAUILO

SAO PAULO
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A marca que fez historia com sua hospitalidade e elegdmz’a
agora se tmng%rma no primeiro residencial Daslu.

The brand that made bistory with its hospitality and elegance now RESIDENCES
transforms itself into the first Daslu Residence.

SAO PAUILO
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LOCALIZAGCAO

ARDII\IS

O LTUGAR OND
1UDO ACQN"ECE.

De marcas internacionais, passando por galerias de arte
renomadas, até os restaurantes mais cobigados de Sio Paulo.

JARDINS: WHERE IT ALL COMES TOGETHER

Featuring world-class brands, renowned art galleries, and Sio Paulo’s finest restaurants.

Nio existe outro endere¢o que tenha mais a cara da Daslu
do queesse. Estar na esquina da Alameda Gabriel Monteiro
da Silva com a Rua Chabad, 109 - Jardins, no coragio
dos Jardins, significa respirar uma atmosfera que mescla
arte e design com a vibragio cosmopolita paulistana. Um
convite para as novas descobertas em um bairro que traz as
melhores novidades o tempo todo.

No other address better embodies the essence of Daslu.
Located at the corner of Alameda Gabriel Monteiro da
Silvaand Rua Chabad, 109 - Jardins, in the heart of Jardins,
this location immerses you in a vibrant blend of art, design,
and Sdo Paulo’s cosmopolitan energy. Discover the newest
trends and experiences in this dynamic neighborhood.

Rua Chabad

LOCATION




Um verdadeiro paraiso para os amantes da alta
gastronomia, os Jardins concentram os chefs mais
celebrados do Brasil. E pelas ruas e alamedas do bairro
que cles revelam suas criagdes que surpreendem tanto o
paladar quanto os olhos.

A true paradise for lovers of fine dining, Jardins district
is home to Brazil's most acclaimed chefs, showcasing
culinary creations that delight both the palate and the eye.

LOCALIZAGCAO

LOCATION

A regido ainda oferece uma fusio perfeita de moda
e arte, tornando-se um auténtico epicentro criativo.
Aqui, tendéncias nio sio apenas seguidas, sio criadas e
colocadas em pritica.

Por essas razdes, ao passear pelos Jardins, ¢ ficil se
deparar com as mais iconicas flagships do mundo - a
poucos passos € sempre a disposigio de quem vive na
regiio mais desejada de Sio Paulo.

This area also offers a perfect blend of fashion and art,
establishing itself as a creative epicenter where trends are
not just followed but set.

For these reasons, exploring Jardins easily reveals iconic
flagship stores from around the globe - conveniently
located for those living in S30 Paulo’s most desirable area.



ARTE
ART

o GALERIA DE ARTE ANDRE | Rua Estados Unidos, 2.280 — 4 min
o ANDREA REHDER | Avenida Brasil, 2.079 — 4 min

o ZIPPER | Rua Estados Unidos, 1.494 — S min

o DAN GALERIA | Rua Estados Unidos, 1.683 — 6 min

o CASA TRIANGULO | Rua Estados Unidos, 1.324 — 7 min

° GALERIA NARA ROESLER | Avenida Europa, 655 — 7 min

o GALERIA LUME | Rua Gumercindo Saraiva, S4 — 9 min

o RICARDO VON BRUSKY | Rua Estados Unidos, 336 — 10 min

o MILAN GALERIA | Rua Fradique Coutinho, 1.364 — 12 min

FINIRE TENIMENTO
FINTER TAINMENT

o RUA OSCAR FREIRE - 4 min

o LIVRARIA DA VILA | Al Lorena, 1.501 — 4 min

° CJ SHOPS | Rua Haddock Lobo, 1.626 — 6 min

o CLUBE PAULISTANO | Rua Honduras, 1.400 — 8 min

> SOCIEDADE HARMONIA DE TENIS | Rua Canadi, 658 — 10 min

° CIDADE MATARAZZO | Rua Itapeva, 538 — 15 min

o SHOPPING CIDADE SAO PAULO | Avenida Paulista, 1.230 — 17 min
> PAROQUIA NOSSA SENHORA DO BRASIL — 7 min

Tempo de percurso estimado de carro, via Google Maps.

Estimated travel time by car, via Google Maps.

GAS TRONOMIA
FINE CUSINE

o RESTAURANTE FASANO | Rua Vitério Fasano, 88 — 6 min

o PISELLI JARDINS | Rua Padre Joio Manuel, 153 — 7 min

o A FIGUEIRA RUBAIYAT | Rua Haddock Lobo, 1.738 — S min

° RISTORANTINO | Rua Dr. Melo Alves, 674 — 4 min

o CHEF ROUGE BISTROT GOURMAND | Rua Bela Cintra, 2.238 — 6 min
° D.0O.M. GASTRONOMIA | Rua Bario de Capanema, 549 — 8 min

o GERO | Rua Haddock Lobo, 1.629 — S min

o MANT | RuaJoaquim Antunes, 210 — 6 min

e EVVAI | Rua Joaquim Antunes, 108 — 5 min

o FOGO DE CHAO JARDINS | Rua Augusta, 2.077 — 8 min

° NAKKA | Rua Padre Joio Manuel, 811 — 10 min

o FITO | Rua Cardeal Arcoverde, 2.773 — 16 min

o ADEGA SANTIAGO | Rua Dr. Melo Alves, 728 — 2 min

o ENOSTERIA VINO E CUCINA | Rua Oscar Freire, 574 — S min

° CAROLE CREMA | Rua da Consolagio, 3.161 — 6 min

° JAM | Rua Bela Cintra, 1.929 — 7 min

o DIBACO | Rua Cardoso de Almeida, 1.414 — 11 min

e LEOPOLDO | Rua Leopoldo Couto Magalhies Jr., 1.201 — 19 min

o CASA SANTA LUZIA | Al Lorena, 1.471 — 4 min

o PAO PADARIA ARTESANAL ORGANICA | Rua Bela Cintra, 1.618 - 3 min
> PADOCA DO MANT | Rua Joaquim Antunes, 138 — 3 min

o AFORNADA PADARIA | Alameda Min. Rocha Azevedo, 1.153 — 6 min
o LEVENA | Rua Artur de Azevedo, 495 — 8 min

o CAFEZINN | Rua Haddock Lobo, 1.574 — 6 min

o ISABELA AKKARI | Rua Haddock Lobo, 1.550 — 5 min

PO D D

EIB Restaurantes que sio mencionados no Guia Michelin e/ou que possuem estrela Michelin.

Michelin-recommended and Michelin-starred restaurants. CPQ

Ristorantino

Associagio Israelita de Beneficéncia Beit Chabad
Arturito

Galeria de Arte André

First Academia

Carole Crema

Bodytech

Empério Fasano

A Bela Sintra

Restaurante Fasano

6060606606666

006060600 BGMAO

Shops Jardins Restaurante Emiliano
A Figueira Rubaiyat Club Athletico Paulistano
Gero Paréquia Nossa Sra. do Brasil

Livraria da Vila St. Paul’s School

000060

Casa Santa Luzia Sociedade Harmonia de Ténis

Mani

Evvai @

Andrea Rehder Arte Contemporinea
Zipper Galeria
D.O.M.
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DASLU

RESIDENCES

O FUTURO

HO TSPO |

DIONFEINDIINNY

O Daslu Residences Sdo Paulo surge como um marco na forma de viver
na cidade. Com um boulevard aberto ao piblico gue ¢ um verdadeiro
presente para os Jardins, o projeto € o novo ponto de encontro para quem
busca o que hd de melhor e mais atual em wellness, gastronomia e lazer.
Tudo a poucos passos.

SAO PAULO
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DAS COMODIDADES AOS MIMOS DO DIA A DIA.

SOIGNATURE

OPACES

A curadoria da Daslu entra em cena para apresentar uma selegio
de espagos exclusivos, pensados para surpreender e encantar.
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SIGNATURE SPACES

RENATA DE ABRFU

O primeiro SPA Wellness Club do Brasil chega aos Jardins
com a expertise de uma referéncia internacional em bem-estar.

Introducing in Jardins, the Daslu Spa and Wellness, a world-class
reference in holistic wellness.

*Renata Abreu realizard o trabalho de curadoria e de treinamento de equipe para a implantagio do referido SPA, dentro do prazo estabelecido no contrato de prestagdo de servigos celebrado entre as partes.

**Os servigos poderio ser descontinuados por decisio do proprietdrio e/ou do prestador de servigos.

*Renata de Abreu will curate and train staff for the spa’s launch within the timeframe specified in the service agreement.
**Services are subject to discontinuation at the discretion of the owner and/or service provider.

DASLU RESIDENCES

SAO

PAULO
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Com uma trajetéria que percorre mais de 25 SPAs
de luxo ao redor do mundo, Renata de Abreu
desembarca no Daslu Residences Sio Paulo trazendo
sua filosofia refinada, em que cada detalhe importa e o
atendimento personalizado ¢é uma assinatura. Agora,
os frequentadores dos Jardins terdo o privilégio de
experimentar suas técnicas e terapias em um espago
projetado para refletir sua abordagem singular, focada
em promover cura e manter o bem-estar de forma
integrada.

Aluna direta do renomado médico indiano Deepak
Chopra no The Chopra Center, Renata de Abreu ¢ a
representante oficial de seu programa Perfect Health
na Flérida e no Brasil, trazendo um olhar tnico sobre
o bem-estar. As terapias e os tratamentos selecionados
por Renata de Abreu vio muito além do relaxamento.
Com uma visio holistica, sua metodologia ¢ baseada
em pilares fundamentais como dieta, performance,
equilibrio hormonal, imunidade, rejuvenescimento,
energia e qualidade do sono.

SIGNATURE SPACES

With a career spanning over 25 luxury spas worldwide,
Renata de Abreu brings her refined philosophy to
the Daslu boulevard. Here, meticulous attention to
detail and personalized service are paramount. Jardins
residents can now enjoy personalized therapies in a
space designed to promote holistic healing and well-

being.

A direct student of renowned Indian physician Deepak
Chopra at the Chopra Center, Renata de Abreu is the
official representative of his Perfect Health program
in Florida and Brazil, bringing a unique perspective
on well-being. Her therapies and treatments approach
goes far beyond relaxation, incorporating a holistic
methodology based on key pillars: Diet, Performance,
Hormonal Balance, Immunity, Rejuvenation, Energy,

and Sleep Quality.

Mais do que um espago de descanso, o Daslu SPA & Wellness
serd um lugar de transformagio integral, onde corpo ¢ mente
encontram harmonia por meio de cuidados personalizados e uma
abordagem completa de bem-estar.

More than just a place of rest, the Daslu Spa & Wellness
will be a center for complete transformation, where body
and mind find harmony through personalized care and a
comprehensive approach to well-being.

“Estamos trazendo um conceito inédito
no Brasil, capaz de transformar
verdadeiramente a vida das pessoas.”




SIGNATURE SPACES

DASIU SPA
& WELINESS CLUB

Relaxar. Cuidar. Renovar. O Daslu SPA & Wellness oferece uma experiéncia
customizada do inicio ao fim. Um momento de imersio no que realmente importa,
capaz de transportar para um lugar de calma e serenidade, proporcionando um
verdadeiro refiigio da agitagdo da cidade.

Relax. Rejuvenate. Renew. The Daslu Spa offers a fully customized experience from start to finish.

Immerse yourself into a sanctuary of calm and serenity, a true refuge from the city’s frenetic pace.

DASLU RESIDENCES

UMA CONCEPCAO
HOLISTICA DE BEM-ESTAR.

Perspectiva Ilustrada do Welcome SPA

Ambientes acolhedores e serenos, projetados para
oferecer terapias de nivel internacional aos visitantes.
No Daslu SPA & Wellness, diferentes técnicas
se complementam para levar uma experiéncia
de bem-estar que combina conforto, requinte e
cuidados personalizados para renovar corpo e mente.

Inviting and serene environments, designed to deliver
world-class therapies to our guests. At the Daslu Spa
& Wellness, diverse techniques are applied to create a
wellness experience that blends comfort, sophistication,
and personalized care, renewing body and mind.

SAO PAULO



SIGNATURE SPACES

VIVENCIE UMA NOVA
EXPERIENCIA EM BEM-ESTAR.

Perspectiva Ilustrada da Sauna Umida [ > ; ; Redac iy Perspectiva [lustradada Sauna Seca




"DASLU RESIDENCES

’

I

Perspectiva Ilustrada da Pisciria Ind




RAFAEL CAGAL

O boulevard Daslu sevd palco de um novo restaurante assinado por
Rafael Cagali, que traz a experiéncia de conquistar duas estrelas Michelin
em Londres direto para os Jardins.

The Daslu boulevard will be home to a new restaurant by Rafael Cagali. Celebrated by his
two Michelin stars in London, the chef now brings his experience to the beart of Jardins.

*Rafael Cagali realizard o trabalho de curadoria, de treinamento de equipe e de assinatura periédica do carddpio do referido restaurante dentro do prazo estabelecido no contrato celebrado entre as partes.
**Os servigos poderdo ser descontinuados por decisio do proprietdrio e/ou do prestador de servigos.

*Rafael Cagali will curate the restaurant’s menu, train staff, and oversee periodic menu updates, all within the timeframe stipulated in the agreement.
**Services are subject to discontinuation at the discretion of the owner and/or service provider.




O talento de Rafael Cagali é inquestiondvel. Sua carreira
inclui passagens pelas cozinhas dos mais respeitados
chefsdaEuropa. Daltilia, traza experiéncia de trabalhar
com o chef Stefano Baiocco, no Villa Feltrinelli,

por mais de trés anos. Na Espanha, esteve ao lado
dos chefs Quique Dacosta e Martin Berasategui. Mas
foi na Inglaterra que Rafael encontrou seu caminho,
trabalhando com os mais referenciados nomes da
gastronomia local até abrir o Da Terra, que em apenas
oito meses conquistou a primeira estrela Michelin.

Chef Rafael Cagali’s culinary  prowess is
unquestionable. His career includes collaborations
with leading European chefs. From Italy, he brings
experience working with Chef Stefano Baiocco at
A Villa Feltrinelli for over three years. In Spain, he
worked alongside Chefs Quique Dacosta and Martin
Berasategui. But it was in England that Rafael truly
found his path, working with leading names in British
gastronomy before opening Da Terra, which earned its
first Michelin star in just eight months.

SIGNATURE SPACES

Depois de construir uma carreira internacional
consolidada trabalhando com os maiores chefs da
atualidade e comandando sua prépria cozinha, Rafael
Cagali inaugura seu primeiro restaurante no Brasil.
Visitantes e moradores do Daslu Residences Sio Paulo
terdo o privilégio de degustar uma versio exclusiva de
sua culindria experimental, inspirada no comfort food e
pensada para unir as pessoas em volta da mesa.

After building a successful international career
and running his own acclaimed kitchen, Rafael
Cagali opens his first Brazilian restaurant at Daslu
Residences Sio Paulo. Residents and visitors can
enjoy an exclusive menu that reimagines comfort
food in a sophisticated setting, fostering connection
and shared culinary experiences.

Espago inspirado no The Red Room, do hotel Connaught.

The Bar

Inspirado nos aclamados clubes privados de Londres e Nova
Iorque, The Bar ¢ um espago intimista e elegante, criado
para membros e residentes para proporcionar momentos de
conexdo entre um seleto grupo de convidados.

Inspired by the acclaimed private clubs of London and New,
The Bar is an intimate and elegant space created for members
and residents to provide moments of connection between a
select group of guests.



SIGNATURE SPACES

THE TERRACKE

Jardins

Um charme europeu no coragio dos Jardins

O saldo cheio de personalidade e com uma decoragio impecavel ¢
complementado pelo tervago charmoso, que oferece o ambiente perfeito
para todos os tipos de ocasides, fazendo do The Terrace um futuro hotspot
paulistano.

A stylish and impeccably decorated lounge is complemented by a charming terrace,
offering the perfect setting for any occasion. The Terrace Bar is poised to become
Sdo Paulo’s next hotspot.

*Ambiente compde o setor NR.
*This amenity is part of the NR sector.

i e

Espago inspirado no Hoétel Plaza Athénée.

THE TERRACE CIUB

The Terrace Club ¢ um reftgio de elegincia e sabores no coragio da
cidade, onde cada detalhe ¢ pensado para transmitir a experiéncia
dos mais renomados destinos da Europa. Um espago elegante,
exclusivo para residentes, criado para proporcionar momentos
especiais.

The Terrace Club is a place of elegance and flavor in the heart of
the city, where each detail is designed to convey the experience of
Europe’s most renowned destinations. An elegant space exclusively
created for residents to provide them special moments.

*Ambiente compde o setor Residencial.
*Environment makes up the residential sector

e ¥




SIGNATURE SPACES

GOLF EAPERIENCE

No Daslu Residences Sdo Panlo, vocé pode desfrutar do privilégio de ter diferentes
campos de golf a sua disposicio, sem sair de casa.

At Daslu Residences Sdo Paulo, you can enjoy the exclusive privilege of having access to a
variety of virtual golf courses, all from the comfort of your home.

*Os servigos poderio ser descontinuados por decisio do proprietdrio e/ou do prestador de servigos.
**Ambiente compde setor NR e poderd ser utilizado pelos condéminos do setor residencial, conforme convengio de condominio.

*Services are subject to discontinuation at the discretion of the owner and/or service provider.
“*This amenity is part of the NR sector and may be used by residents of the residential sector, subject to the condominium's regulations.

O Golf Experience é um espago imersivo, com simulador de
golfe profissional, idealizado em parceria com a Tiro Certo.
Seja para melhorar seu swing, seja apenas para descontrair, o
Golf Experience realiza uma andlise precisa dos movimentos,
0 que permite oferecer uma experiéncia de jogo ultrarrealista.

Além da drea para a pritica do esporte, 0 ambiente também
conta com um lounge, onde ¢ possivel receber os amigos e
relaxar entre uma tacada e outra.

TIR®@CERTO

— ESPORTE E PERFORMANCE —

Escape to our immersive Golf Experience, a technologically
advanced simulator developed in collaboration with Tiro
Certo. Whether you’re focused on improving your game or
seeking relaxation, the precise movement analysis ensures a
hyper realistic golfing experience.

Unwind in the comfortable lounge, a perfect space for
socializing with friends and enjoying a break between swings.
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SERVICOS

ANHAS
DE SEGUNDA
AS HOITES
DE DOMINGO.

FROM MONDAY MORNINGS
TO SUNDAY EVENINGS.

DASLU RESIDENCES
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SERVICOS

SERVICES

Uma lista de itens que se tornario indispensdveis para o seu
dia a dia depois que vocé experimentar. Assim sdo os servigos de
hospitalidade que transformam a experiéncia de viver no Daslu
Residences Sao Paulo em um cotidiano leve e luxuoso.

Discover a lifestyle of effortless luxury at Daslu Residences Sdo Paulo. Our
exceptional hospitality services will seamlessly integrate into your daily life,
becoming indispensable features you won’t want to live without.



SERVICOS

CONCIERGE » MORDOMIA » ASSESSORIA DE EVENTOS
ALFAITATARIA » LAUNDRY SERVICE - HEALTH COACH
GOVERNANCA ° REPAROS E INSTALACOES

CONCIERGE » BUTLER SERVICE ° EVENT PLANNING
TAILORING » LAUNDRY SERVICE - HEALTH COACH
GOVERNANCE » HOME REPAIR AND INSTALATIONS

*Conforme previsto na convengio condominial, existirio servigos obrigatdrios e servigos pay-per-use (on-demand).

* As outlined in the condominium bylaws, both mandatory and pay-per-use (on-demand) services will be available.

SERVICES




SERVICOS

CONCIERGE

O conforto de poder contar com alguém
sempre 4 sua disposigdo. O concierge

¢ um profissional experiente e bem
relacionado, pronto para atender aos
interesses dos moradores, como reservas
em restaurantes e SPAs, além de outras

facilidades.

MORDOMIA

Ter a confianga de que tudo estd sendo
bem cuidado para desfrutar dos dias
sem nenhum esfor¢o. Os servicos de
mordomia incluem organizagio da
bagagem e auxilio para cuidados do
apartamento na sua auséncia.

GOVERNANCGCA

Seguir uma rotina cuidadosamente
planejada para manter cada ambiente

da sua residéncia sempre impecdvel.

Os servigos de governanga oferecem
profissionais especializados para a limpeza
e a manutengio da sua casa.

REPAROS
E INSTALAGOES

Incidentes acontecem, e, nessas

horas, é bom ter com quem contar
imediatamente. Pequenos reparos
domésticos realizados por profissionais
de confianga, garantindo agilidade

e qualidade.

CONCIERGE

The comfort of knowing there’s always
someone at your service. Our concierge
is an experienced and well-connected
professional ready to cater to residents’
needs, from restaurant and spa reservations
to a host of other conveniences.

BUTLER SERVICE

Relax knowing everything is well taken
care of, allowing you to enjoy your
days effortlessly. Butler services include
luggage management and assistance with
apartment upkeep while you are away.

GOVERNANCE

A thoroughly planned routine to keep
every area of your residence flawlessly
maintained. Our housekeeping services
provide specialized professionals for
cleaning and upkeep of your residence.

HOME REPAIR AND
INSTALLATION

When unexpected issues arise, swift
and reliable solutions are essential. Our
trusted professionals handle minor home
repairs promptly and efficiently.

*Conforme previsto na convengio condominial, existirdo servigos obrigatérios e servigos pay-per-use (on-demand).

* As outlined in the condominium bylaws, both mandatory and pay-per-use (on-demand) services will be available.

SERVICES

A responsabilidade pela contratagio da prestadora dos servigos serd da administradora contratada para operar no empreendimento apés a
instalagio do condominio, observadas as disposigées previstas na convengio de condominio. Os servigos poderio ser descontinuados por
decisio da administradora do condominio e/ou do prestador dos servigos, caso haja interesse da administradora contratada.

The contracted property management company will be responsible for contracting service providers after the condominium is established,
subject to the provisions of the condominium bylaws. Services may be discontinued at the discretion of the property management company
and/or the service provider, should the managing company deem it necessary.
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SERVICOS

A responsabilidade pela contratagio da prestadora dos servigos serd da administradora contratada para operar no empreendimento apés a
instalagio do condominio, observadas as disposigées previstas na convengio de condominio. Os servigos poderio ser descontinuados por
decisio da administradora do condominio e/ou do prestador dos servigos, caso haja interesse da administradora contratada.

SERVICES

ALFATATARTIA

Servigo personalizado de ajuste e conserto

de pegas para um vestudrio elegante. Indis-
pensével para quem entende de moda e tam-
bém para quem quer estar sempre impecdvel.

LAUNDRY SERVICE

A comodidade de um servigo profissional para
cuidar de seus itens de cama, mesa e banho,
além de suas roupas e seus itens pessoais. Uma
lavanderia 4 sua disposi¢ao que recolhe suas
pegas em sua casa e as entrega lavadas e passadas.

HEALTH COACH
BY SETT ACADEMIA

Atingir resultados ¢ muito mais ficil quando
nio se estd sozinho. No Daslu Residences
Sdo Paulo, vocé conta com profissionais
preparados para auxiliar em suas atividades
fisicas e uma drea fitness projetada com toda
a expertise da Sett Academia.

BESPOKE

O Daslu Residences Sio Paulo oferece a
gestio de estilo de vida e realizagio de servigos
sob medida oferecidos pela Bespoke, uma
marca que possui a exceléncia na prestagio de
servicos em seu DNA.

TAILORING

Personalized tailoring and repair services for
impeccably elegant attire. Essential for the
fashion-conscious and those who demand
flawless style.

LAUNDRY SERVICE

The ultimate convenience: professional care
for your linens, tableware, bath items, clo-
thing, and personal effects. Enjoy a dedicated
laundry service that picks up and delivers your
items, expertly laundered and pressed.

HEALTH COACH
BY SETT ACADEMIA

Achieving your fitness goals is easier with the
right support. At Daslu Residences Sio Paulo,
you’ll find expert fitness professionals ready to
assist you, and a state-of-the-art fitness center
designed in collaboration with Sett Gym.

BESPOKE

Daslu  Residences Sio Paulo provides
customized lifestyle management and services
through Bespoke, a brand synonymous with
exceptional service.

onforme previsto na convencio condominial, existirdo servicos obrigatdrios e servicos pay-per-use (on-demand).

*Confc t ds 1, exist brigat y- ds d
** Os servigos poderio ser descontinuados por decisdo da administradora e/ou do prestador de servigos.

The contracted property management company will be responsible for contracting service providers after the condominium is established,

subject to the provisions of the condominium bylaws. Services may be discontinued at the discretion of the property management company * As outlined in the condominium bylaws, both mandatory and pay-per-use (on-demand) services will be available.

and/or the service provider, should the managing company deem it necessary. **Services are subject to discontinuation at the discretion of the owner and/or service provider.



SERVICOS PARA MUDANCA DIA A DIA DE UMA RESIDENCIA

o Assisténcia com detalhamento da marcenaria inteligente . (s - N . . -
> Rotina doméstica, qual a sugestio de divisio de atividades por dia de semana e por fungio

> Servigo de organizagdo pré-mudanga - o que vai da casa antiga para a nova > Inventdrio de todos os itens no apartamento e book de mesas (fotos com modelos de mesa)

> Organizagio da mudanga o Treinamento de staff para manter um lifestyle funcional

o Receber a mudanga na casa nova o Uniforme para o staff

> Organizagio da mudanga

DAILY RESIDENCE SERVICES
SEAMLESS RELOCATION SERVICES

- _ > Suggested daily and weekly household chore schedule
° Smart cabinetry assistance > Inventory of apartment items and table setting guide (photographs of sample table settings)

° Pre-move organization and planning o Staff training for maintaining a functional lifestyle
° Expert moving coordination o Staff uniforms

° Unpacking and settling into your new home
° Post-move organization

SERVICOS POS-MUDANCGCA

o Assisténcia com lista de compras ideal para montar parte prética da casa (cozinha/drea gourmet
e enxoval de cama, mesa e banho)

o Acompanhamento em compras para montagem da casa

> Descritivo de manutengio do apartamento pds-obra, quais produtos de limpeza apropriados,
como manter cada ambiente seguindo manual descritivo das pegas usadas no acabamento

o Organizagio da casa

o Servigos de limpeza

> Consultoria de closet e louceiro

o Organizagio de closet

POST-MOVE SERVICES

° Curated shopping list assistance

° Personalized shopping accompaniment

° Expert post-construction maintenance guidance
° Impeccable home organization

> Professional cleaning services

° Luxury closet and pantry design consultation

> Custom closet organization
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INTERIORS

Cada detalbe do Daslu Residences Sdo Paulo revela um pouco sobre sua esséncia.
Dz'ferentes cores e texturas con ferem um luxo minimalista aos interiores, sem
perder a proposta inicial de ter espagos claros e amplos. Ao longo de todo o projeto,
¢ possivel observar as linhas curvas, que conferem fluidez ao projeto.

Every detail of Daslu Residences Sdo Paulo reflects its core. A carefully curated selection of
colors and textures creates a sense of minimalist luxury, while maintaining the original
concept of bright, spacious rooms. Fluid lines add a touch of sophistication throughout.
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Fundado em 1993 pela arquiteta Patricia
Anastassiadis, o escritério desenvolve projetos
de arquitetura e interiores atemporais que aliam,
conceitualmente, estética, técnicae funcionalidade
para as mais diversas propostas — incluindo a
consolidada experiéncia na hotelaria de alto luxo
no Brasil e no exterior. Com sede em Sio Paulo,
jd atuou em paises como Franga, EUA, Antigua,
Chile, Espanha, Grécia e Portugal. O trabalho
de arquitetura, interiores e design de produto
desenvolvido pelo escritério é reconhecido pelo
resgate das memorias afetivas, pelo cuidado com
os detalhes e por proporcionar aos usudrios uma
experiéncia unica em todas as escalas.

Founded in 1993 by architect Patricia Anastassiadis,
the firm creates timeless architecture and interior
designs  that conceptually blend aesthetics,
technique, and functionality across diverse
projects—including extensive experience in luxury
hospitality in Brazil and abroad. From Sio Paulo to
international destinations such as France, the USA,
and beyond, our firm blends aesthetics, technique,
and functionality to deliver exceptional experiences
in luxury hospitality and other sectors.

INTERIORS




Materialidades nobres, como o travertino e a madeira,
combinados em quase todos os ambientes, transmitem
contemporaneidade e acolhimento. A decoragio se
complementa com a curadoria de Anastassiadis para
esculturas, obras de arte e mobilidrio, criando espagos
unicos e com personalidade marcante.

The use of fine materials, such as travertine and
wood, creates a sophisticated and inviting ambiance.
Anastassiadis’s curated selection of sculptures, artwork,
and furnishings complements the design, resulting in
unique spaces with distinctive personality.

O destaque vai para o Lobby, onde os moradores
terdo a sensagio de caminhar por uma galeria de arte
até chegarem ao hall dos elevadores. Um espago que
traduz o que significa viver em um residencial com
a marca Daslu.

The lobby is a true highlight, where residents
will experience the feeling of walking through an
art gallery as they approach the elevator lobby,
setting the tone for the sophisticated and exclusive
lifestyle that awaits.




ARQUITETURA

A arquitetura do Daslu Residences Sdo Paulo € imponente e ao mesmo tempo delicada.
O embasamento foi concebido para convidar os pedestres a uma caminbada pelo
boulevard Daslu, um espago aberto ao priblico e repleto de surpresas para quem
frequenta os Jardins. Uma caracteristica marcante dessa drea sdo as escadas rolantes ao
ar livre, inspiradas pela arquitetura europeia.

Daslu Residences Sdo Paulo features stunning architecture that seamlessly blends
grandeur and elegance. The inviting ground floor invites pedestrians to stroll along the
Daslu Boulevard, a public space brimming with surprises for those familiar with Jardins.
A striking feature of this area is the outdoor escalators, inspired by European architecture.

Perspectiva Ilustrada da Fachada

DASLU RESIDENCES




ARQUITETURA ARCHITECTURE

Em 1972, o escritério nasce com um propésito: “4 arquitetura do €dl'ﬁ’Cl'0 cria uma passagem

%ro]eltf‘r novas felaﬁoes enire as pessoas € a ngade' integrada para pedestres que conecta a Alameda
€ la ara ca esenvolvem rojetos urbanos . .
P ’ Pro) ’ Gabriel Monteiro ¢ a Rua Chabad com ares de

residenciais, comerciais, hoteleiros, institucionais .
e de uso misto. Sio pessoas que criam, provocam um mall aberto, trazendo o melhor dos Jardins

e repensam a arquitetura a partir das relagdes e para dentro do empreendimento.”
experiéncias que ela ¢ capaz de criar. Olham para o
todo e para todos, porque assim descobrem e revelam
o que existe de mais verdadeiro, valioso e essencial
.o em cada projeto e interagio. Mais de 1.000 projetos,

todos unicos, pensados a partir do olhar corajoso,

criativo e apaixonado de pessoas que, assim como

elas, acreditam no valor de cada transformagio.
\/ A N L CC H ‘ Founded in 1972 with a singular purpose—to forge

new connections between people and the city—the
firm has since developed urban, residential, commercial,
hospitality, institutional, and mixed-use projects. A
brilliant team of professionals who create, challenge,
and reimagine architecture through the relationships
and experiences it fosters while considering the whole
and everyone involved, uncovering the true value and
essence of each project and interaction. With over 1,000
unique projects, their work reflects a bold, creative, and
passionate vision—a belief in the transformative power
of architecture.

Alexandre Daud, diretor associado
da Kénigsberger Vannucchi

Mites | Basly Y

Ry 72

o 3
ENTRADA HoMUHE-mAL

_~~—.f‘ 14
e UL N [T B cobligl MoNTEL RS
Rk Gadiel monveios

pa0 EN
“reaEia



Acima dos trés primeiros pavimentos estd a torre residencial,
que oferece um primeiro andar elevado. Isso resulta em
apartamentos com melhores vistas, ventilagio cruzada e
iluminagio abundante da base até as penthouses.

Desde as combinag¢des de materialidades como o travertino e
o cobre da fachada até as linhas retas da torre e a disposi¢io
orgénica dos pilares do boulevard, a arquitetura combina
elementos cldssicos com um design contemporineo, um
conceito que permeia todo o projeto do Daslu Residences
S0 Paulo.

Above the first three floors, the residential tower offers an
elevated first floor, resulting in apartments with exceptional
views, abundant natural light, and cross-ventilation from the
lower levels to the penthouses.

From the combination of travertine and copper on the facade
to the clean lines of the tower and the organic arrangement
of the boulevard’s columns, the architecture blends classic
elements with contemporary design—a concept that
permeates the entire Daslu Residences S3o Paulo Project.

il

iH!Hm

"l
-
. E—
- FE—
- E———
—— SE—
e smT S D
e
R T
R
TE———
T
TEmmEe
VIR N et
Rl Tl oty
T m
SRR
" -
-

frffr1rrerrpirrrevl

Perspectiva Ilustrada da Fachada




O paisagismo concebido por Benedito Abbud para o Daslu Residences Sdo Paulo
convida para um passeio sensorial. Os cinco sentidos serdo agugados ao sentir a textura
dos mobilidrios selecionados, ao ver a beleza da vegetagdo, ao apreciar o aroma de suas
flores, 0 sabor das frutas e o canto dos pdssaros que visitardo esse grande jardim aberto

ao publico. Esse refiigio verde inserido em canteiros que seguem o fluxo natural de
deslocamento oferece aos moradores a oportunidade de vivenciar surpresas a cada passo.

RESIDENCES

Benedito Abbud’s landscape design for Daslu Residences Sdo Paulo creates a sensory journey.
Here, you are invited to engage your five senses—feel the textures of the carefully chosen
furnishings, admire the beauty of the plantings, breathe in the fragrance of the blossoms, savor the
taste of the fruit, and listen to the birdsong in this expansive public garden. This verdant retreat,
with its naturally flowing pathways, offers residents surprising discoveries at every turn.



PAISAGISMO LANDSCAPING

Com 53 anos de experiéncia e mais de seis mil projetos
assinados, Benedito Abbud lidera uma equipe de mais
de 30 arquitetos paisagistas. Foi professor na Faculdade
de Arquitetura da USP e presidente da Associagio
Brasileira de Arquitetos Paisagistas. Com mais de
sessenta trabalhos agraciados pelo Prémio Master
Imobilidrio e ganhador do cobigado prémio Greening,
coloca todo esse conhecimento no seu mais novo
projeto: Daslu Residences Sdo Paulo.

Award-winning landscape architect Benedito Abbud,
with over 53 years of experience and more than 6,000
projects to his credit, including over sixty Master
Imobilidrio awards and the coveted Greening award,

has designed the landscape for Daslu Residences Sao
Paulo. His team of over 30 landscape architects brings

unparalleled expertise to this prestigious project.

eEUES  PE.
x.ﬂf/lfg:y r\_{\k,,#“

. ﬂ‘@ﬂ Esla'u(g C? \.

_ | (pri FEEZO)

1., ,,ﬁ}}ﬁ APEA PR EAlE/

'\;% A gente procurou trazer o requinte
o e a exclusividade, escolbemos uma
paleta de cores suave, com beges
¢ terrosos, muito inspirada pela
natureza.”

Benedito Abbud, arquiteto paisagista

Benedito Abbud




PROJETO PROJECT

[UNURY RESIDENCES

114 M* E157 M 114 M AND 157 M?
3 SUITES | 2 VAGAS 3 SUITES | 2 PARKING SPACES
27 2 M? 272 M2
4 SUITES | 4 VAGAS 4 SUITES | 4 PARKING SPACES
MAISONS
144 M2 E156 M? 144 M> AND 156 M?
3 SUITES | 2 VAGAS 3 SUITES | 2 PARKING SPACES
330 M*> E 350 M? 330 M> AND 350 M >
v
3 SUITES | 3 VAGAS 3 SUITES | 3 PARKING SPACES

PENTHOUSES

$

L]

2 43 M? 2 43 M?

4 SUfTES | 3 VAGAS 4 SUITES | 3 PARKING SPACES
306 M? 306 M?

4 SUITES | 3 VAGAS 4 SUITES | 3 PARKING SPACES

) |
il

GRAND MAISONS

k3
;

545 M? 545 M2
4 OU s SUITES | 8 VAGAS 4 OR 5 SUITES | 8 PARKING SPACES

RUA CHABAD, 109 - JARDINS - SP

Perspectiva Ilustrada da Fachada
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FHTNESS CLUB

bY SE I

Uma academia onde cada aluno conta com um personal trainer exclusivo
— essa € a proposta da Sett desde sua fundagdo, em 2010, oferecendo um
atendimento personalizado para cada cliente.

A fitness facility where every member enjoys the benefit of a dedicated personal trainer
— this is Sett’s philosophy since its establishment in 2010, offering
a truly customized fitness experience.

Fldvio Settanni

*Os servigos poderio ser descontinuados por decisio do proprietdrio e/ou do prestador de servigos. ‘ S
®

*Services are subject to discontinuation at the discretion of the owner and/or service provider. Mais que academia. Resultado.

Esse diferencial tunico estard presente no Daslu
Residences Sao Paulo, cuja drea fitness foi
planejada em colaboragio com os especialistas
da Sett Academia. O objetivo é proporcionar
um ambiente focado na aten¢io individual,
onde os resultados sdo a principal prioridade.

This unique wellness center will be a key feature
of Daslu Residences Sio Paulo, with a state-of-
the-art facility designed in collaboration with
Sett Academia. The focus is on individualized
attention and achieving optimal results.

*Acesso exclusivo do setor residencial.

*Exclusive access to the residential sector.



O CENARIO PERFEITO PARA A SUA PERFORMARNCE .

[HE PERFECT S

| TING [ O BOOS

YOUR PERFORMARNCE.

Perspectiva Ilustrada do Fitness
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Perspectiva Ilustrada do Kids Club
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Perspectiva Ilustrada da Suite Master da unidade de 157 m*




[ SPACOS BEMAPROVEITTADOS
PARA UMA VIDA CONTEMPORANEA E PRATICA.

OPTIMIZED S

'ACES FOR MODERN TIVING

114 M
3 SUITES | 2 VAGAS

114 M?
3. SUITES |I 2 PARKING SPACES

Planta preliminar ilustrada do apartamento residencial de 114 m”. Os moveis, os acabamentos ¢ os utensilios sdo sugestdes de decoragio e nio fazem parte do contrato de compra e venda do imével. A unidade serd
entregue conforme Memorial Descritivo de vendas. As plantas contém medidas de face a face das paredes acabadas e estdo sujeitas a alteragoes, em decorréncia das compatibilizagoes téenicas do projeto executivo.

Please note: This is a preliminary, illustrative floor plan for the 114 m® apartment. Furnishings, finishes, and appliances shown are for illustrative purposes only and are not included in the sale. Final unit specifications
are as per the Sales Specifications, and dimensions are subject to change.

DASLU RESIDENCES

SAO

PAULO



2

114 M
2 SUITES | 2 VAGAS

114 M?
SUITES | 2 PARKING SPACES

-
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Planta preliminar ilustrada do apartamento residencial de 114 m. Os méveis, os acabamentos ¢ os utensilios sdo sugestoes de decoragio e ndo fazem parte do contrato de compra e venda do imével. A unidade serd
entregue conforme Memorial Descritivo de vendas. As plantas contém medidas de face a face das paredes acabadas e estdo sujeitas a alteragoes, em decorréncia das compatibilizagoes técnicas do projeto executivo.

Please note: This is a preliminary, illustrative floor plan for the 114 m* apartment. Furnishings, finishes, and appliances shown are for illustrative purposes only and are not included in the sale. Final unit specifications

are as per the Sales Specifications, and dimensions are subject to change.
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157 M2
3 SUITES | 2 VAGAS

157 M?
3. SUITES |I 2 PARKING SPACES

IofoRofolo
ofofofoRo

Planta preliminar ilustrada do apartamento residencial de 157 m2. Os méveis, os acabamentos e os utensilios sdo sugestoes de decoragio e nio fazem parte do contrato de compra ¢ venda do imével. A unidade serd 1185 . ol
entregue conforme Memorial Descritivo de vendas. As plantas contém medidas de face a face das paredes acabadas e estio sujeitas a alteragdes, em decorréncia das compatibilizagoes técnicas do projeto executivo. y Z

Please note: This is a preliminary, illustrative floor plan for the 157 m’ apartment. Furnishings, finishes, and appliances shown are for illustrative purposes only and are not included in the sale. Final unit specifications
are as per the Sales Specifications, and dimensions are subject to change.

DASLU RESIDENCES SAO PAULO




157 M2
3 SUITES | 2 VAGAS

157 M?
3. SUITES |I 2 PARKING SPACES

Planta preliminar ilustrada do apartamento residencial de 157 m?. Os méveis, os acabamentos e os utensilios sdo sugestdes de decoragio e nio fazem parte do contrato de compra e venda do imével. A unidade serd
entregue conforme Memorial Descritivo de vendas. As plantas contém medidas de face a face das paredes acabadas e estdo sujeitas a alteragoes, em decorréncia das compatibilizages técnicas do projeto executivo.

Please note: This is a preliminary, illustrative floor plan for the 157 m” apartment. Furnishings, finishes, and appliances shown are for illustrative purposes only and are not included in the sale. Final unit specifications
are as per the Sales Specifications, and dimensions are subject to change.
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Imagem ilustrativa

Imagem ilustrativa







272 M
4 SUITES | 4 VAGAS

272 M
4 SUITES | 4 PARKING SPACES

Metragem resultante de eventual jungio fisica de duas unidades auténomas. As unidades serdo independentes, perante o Registro de Iméveis ¢ a Prefeitura Municipal de Sdo Paulo. A realizagio de obras para a
criagdo de acesso interno entre unidades autbnomas estd sujeita a aprovagio dos 6rgaos competentes, a ser obtida pelo adquirente, atendidas as questoes de ordem técnica e de engenharia.
*Opgio de compra de duas unidades 114 m” e 157 m”.

The stated square footage reflects the potential combination of two separate units. Individual units will maintain their independent status with the Sdo Paulo Municipal Registry of Real Estate and City Hall.
Any construction to create internal access between units requires approval from the relevant authorities, which must be obtained by the buyer, subject to satistying all technical and engineering requirements.
*Option to purchase two units: 114 m”e 157 m®.

DASLU RESIDENCES
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Planta preliminar ilustrada do apartamento residencial de 272 m® Os méveis, os acabamentos e os utensilios sao sugestdes de decoragio e nio fazem parte do contrato de compra e venda do imével. A unidade serd
entregue conforme Memorial Descritivo de vendas. As plantas contém medidas de face a face das paredes acabadas e estdo sujeitas a alteragdes, em decorréncia das compatibilizagdes técnicas do projeto executivo.

Please note: This is a preliminary, illustrative floor plan for the 272 m* apartment. Furnishings, finishes, and appliances shown are for illustrative purposes only and are not included in the sale. Final unit specifica-
tions are as per the Sales Specifications, and dimensions are subject to change.
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PENTHOUSE
2 43 M
4 SUITES | 3 VAGAS

2 43 M
4 SUITES |I 3 PARKING SPACES

Planta preliminar ilustrada do apartamento residencial de 243 m?. Os méveis, os acabamentos e os utensilios sdo sugestoes de decoragio e ndo fazem parte do contrato de compra ¢ venda do imével. A unidade serd
entregue conforme Memorial Descritivo de vendas. As plantas contém medidas de face a face das paredes acabadas e estdo sujeitas a alteragoes, em decorréncia das compatibilizages técnicas do projeto executivo.

Please note: This is a preliminary, illustrative floor plan for the 243 m® apartment. Furnishings, finishes, and appliances shown are for illustrative purposes only and are not included in the sale. Final unit specifications
are as per the Sales Specifications, and dimensions are subject to change.
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PENTHOUSE
306 M
4 SUITES | 3 VAGAS

306 M?
4 SUITES |I 3 PARKING SPACES

Planta preliminar ilustrada do apartamento residencial de 306 m* Os méveis, os acabamentos e os utensilios sdo sugestdes de decoragao e ndo fazem parte do contrato de compra e venda do imével. A unidade serd
entregue conforme Memorial Descritivo de vendas. As plantas contém medidas de face a face das paredes acabadas e estdo sujeitas a alteragdes, em decorréncia das compatibilizagdes técnicas do projeto executivo.

Please note: This is a preliminary, illustrative floor plan for the 306 m’ apartment. Furnishings, finishes, and appliances shown are for illustrative purposes only and are not included in the sale. Final unit specifications
are as per the Sales Specifications, and dimensions are subject to change.
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GRAND MAISON
545 M?
S SUITES | 8 VAGAS

545 M?
5 SUITES | 8 PARKING SPACES

Planta preliminar ilustrada do apartamento residencial de 545 m” Os méveis, os acabamentos e os utensilios sdo sugestoes de decoragao e ndo fazem parte do contrato de compra e venda do imével. A unidade serd
entregue conforme Memorial Descritivo de vendas. As plantas contém medidas de face a face das paredes acabadas e estdo sujeitas a alteragdes, em decorréncia das compatibilizagdes técnicas do projeto executivo.

Please note: This is a preliminary, illustrative floor plan for the 545 m’ apartment. Furnishings, finishes, and appliances shown are for illustrative purposes only and are not included in the sale. Final unit specifications
are as per the Sales Specifications, and dimensions are subject to change.
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GRAND MAISON
545 M?
4 SUITES | 8 VAGAS

545 M’
5 SUITES | 8 PARKING SPACES

Planta preliminar ilustrada do apartamento residencial de 545 m®. Os méveis, os acabamentos e os utensilios sio sugestoes de decoragio e nio fazem parte do contrato de compra e venda do imével. A unidade serd
entregue conforme Memorial Descritivo de vendas. As plantas contém medidas de face a face das paredes acabadas e estdo sujeitas a alteragdes, em decorréncia das compatibilizagdes técnicas do projeto executivo.

Please note: This is a preliminary, illustrative floor plan for the 545 m* apartment. Furnishings, finishes, and appliances shown are for illustrative purposes only and are not included in the sale. Final unit specifications
are as per the Sales Specifications, and dimensions are subject to change.
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GRAND MAISON
545 M?
4 SUITES | 8 VAGAS

545 M’
5 SUITES | 8 PARKING SPACES

Planta preliminar ilustrada do apartamento residencial de 545 m®. Os méveis, os acabamentos e os utensilios sio sugestoes de decoragio e nio fazem parte do contrato de compra e venda do imével. A unidade serd
entregue conforme Memorial Descritivo de vendas. As plantas contém medidas de face a face das paredes acabadas e estdo sujeitas a alteragdes, em decorréncia das compatibilizagdes técnicas do projeto executivo.

Please note: This is a preliminary, illustrative floor plan for the 545 m* apartment. Furnishings, finishes, and appliances shown are for illustrative purposes only and are not included in the sale. Final unit specifications
are as per the Sales Specifications, and dimensions are subject to change.
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SERVICO DE PERSONALIZACAO PERSONALIZATION SERVICES

P E R Q A F Q E O Daslu Residences Siao Paulo conta com Personal Home by Mitre, que oferece a
B oportunidade de personalizar sua residéncia em cada detalbe, com o apoio de trés

dos mais prestigiados escritorios de arquitetura do pais.

B Y \/I ‘ R — Daslu Residences Sdo Paulo partners with Personal Home by Mitre to offer bespoke design

services. Collaborating with three leading Brazilian architectural firms, you can fully
customize your residence.

114 M
ALTERA ARQUITETURA
OU SUITE ARQUITETOS

157 M
SUITE ARQUITETOS
OU ANASTASSIADIS ARQUITETOS

Com esse servico, ¢ possivel adaptar a planta, selecionar This service allows for customization of the floor plan and
acabamentos, revestimentos, metais, cubas e outros itens selection of finishes, materials, fixtures, and other essen-

essenciais para criar um ambiente tnico e sofisticado. Ao
final, cada Luxury Residence serd entregue pronta, com o
projeto cuidadosamente elaborado e assinado por um dos
escritdrios parceiros.

tial elements to create a unique and sophisticated living
environment. Each Luxury Residence is delivered fully
completed, with a carefully designed and approved plan
by one of our partner architectural firms.
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SEGURANCGCA E CONFORTO

PREPARADO PARA VOCE | SUA
FAMILTA TEREM TODA A SEGURANCA
[ O CONFORTO.

DESIGNED FOR YOUR FAMILY 'S TOTAL SAFETY AND COMFORT.,

Portaria blindada
Armored entry area

- &

'E-f Infraestrutura para futura instalagio
2 de cimeras para CFTV
Ready for installing CFTV cameras
fel Controle de acesso nos elevadores

€ nas dreas comuns

Controlled access to elevators and
common areas

DASLU RESIDENCES

Previsio de seguranga 24 horas

24-hour security

Acesso de servigo e social independentes,
ambos com controle de acesso facial

Independent resident and service entrances
with facial recognition access control

Acesso social, de servico e de automéveis com
clausura, garantindo seguranga no acesso

Gated access for vehicles ensures secure entry

to the building

SAFETY

AND COMFORT

SAO PAULO



SUSTENTABILIDADE SUSTAINABILITY

SUS TENTABILIDADE

F PREOCUPACAO COM O PLANETA.

SUSTAINABILITY AND CARE FOR THE PLANET.

Dimensionamento dos depésitos de residuos de Projeto de luminotécnica e iluminagio 100%
acordo com estimativa de moradores e frequéncias LED nas 4reas comuns.
de coleta municipal.

Lighting project and 100% LED lighting in
Sizing of waste deposits according to estimated common areas.
residents and municipal collection frequencies.

A Mitre desenvolve empreendimentos com baixo consumo

energético, por meio de tecnologias que reduzem a Tornei ad i
: N 2 orneiras com temporizador nas dreas comuns iretri i {
necessidade de recursos naturais e simplificam a manutengio p Diretrizes de Canteiro de Obra Sustentdvel para

de dreas comuns. Isso garante sustentabilidade e melhor garantir uma obra com menores impactos.

Taps with timer in common areas.
qualidade de vida para todos nés, no presente e no futuro.

Sustainable Construction Site Guidelines to
guarantee work with lower impacts.

Mitre is committed to sustainable building practices.
We utilize innovative technologies to minimize energy
consumption and simplify building maintenance, resulting
in environmentally responsible and comfortable living
spaces for years to come.

DASLU RESIDENCES SAO PAULO




MIiTREL !

O LUNO DE TERMAIS DE
56 ANOS DE EAPER TISE.

56+ YEARS OF EXPERTISE:
THE ESSENCE OF LUXURY.

Com mais de 56 anos de experiéncia em incorporagio
e indmeros empreendimentos de sucesso, a Mitre
orgulha-se de utilizar as técnicas mais modernas de
gestdo, concepgdo, execugio e relacionamento, tendo
como pilares a exceléncia, a inovagio e a transparéncia.
Com essa cultura, a categoria de empreendimentos
Mitre Exclusive Collection se torna um convite a
apurar o olhar e se deixar envolver pela poesia de uma
arquitetura genuinamente concebida para ser vivida. E MTRE 3
assim que consolidamos o morar com um “M” a mais,
ISEB3

com a confianga e a satisfagio de nossos clientes.

For over 56 years, Mitre has been creating exceptional
living experiences. Our expertise in development and
client relations is built on a foundation of excellence,
innovation, and transparency. The Mitre Exclusive
Collection invites you to discover architecture designed
for life, reflecting our commitment to quality and
craftsmanship. With Mitre, you can experience the
peace of mind that comes with exceptional service and
a truly remarkable residence

~
B(E:

d:q
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PROPORCIONAMOS
UMNOVO ESTILO DE VIDA
PARA CADA CLIENTE.

CRAFTING UNIQUE LIFESTYLES.

O conceito de Mitre Experience nasceu
da iniciativa de proporcionar aos
nossos clientes experiéncias incriveis e
surpreendentes.

Um projeto feito para conectar vocé
as novidades do mundo do design, da
decoragio, da arte, do turismo, da cultura,
da gastronomia, da tecnologia, do lifestyle,
dos eventos e, com isso, estimular o
convivio e o relacionamento entre clientes
Mitre. Para enriquecer ainda mais a sua
experiéncia, o aplicativo Mitre Experience
traz beneficios exclusivos, servigos e todas as
informagdes de seu empreendimento, além
do Mitre Selection, uma sessio dedicada a
dicas gastrondmicas.

The Mitre Experience was conceived to
provide our residents with extraordinary
and unforgettable experiences.

This program connects you with the
best in design, décor, art, travel, culture,
gastronomy, technology, and exclusive
events, fostering a sense of community
among Mitre residents. The Mitre
Experience app enhances this lifestyle
further with exclusive benefits, dedicated
concierge services, and complete building
information, including Mitre Selection,
our curated guide to exceptional dining
experiences.

Acesse 0 QR Code e saiba mais:
Scan the QR Code and find more

mitreexperience.com.br

Siga nossas redes sociais:
Follow us on social media

@mitrerealty
@mitreexperience
@mitreexclusivecollection
@newdaslu



RUA CHABAD, 109- JARDINS

Assinado por:

MIiTREL P PRISMA - ) 7.

O empreendimento imobilidrio s6 serd comercializado apés a devida aprovagio do Projeto de Edificagio Nova perante a municipalidade e o registro do Memorial de Incorporagio no

7

cartério de registro de imdveis competente, nos termos da Lei n° 4.591/1964. Futura intermediagio: Mitre Vendas Corretagem de Iméveis Ltda., CNPJ 21.677.690/0001-98, Creci: J-26794.




